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ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. ¢ervna 2014

o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve smiSeném vyboru zfizeném dohodou mezi

Evropskym hospodiiskym spolecenstvim a Norskym krilovstvim ze dne 14. kvétna 1973, pokud

jde o nahrazeni protokolu & 3 k uvedené dohodé o definici pojmu ,,piivodni produkty” a metodich

spriavni spoluprice novym protokolem, ktery pokud jde o pravidla piavodu, odkazuje na
Regiondlni dmluvu o celoevropsko-stfedomoiskych pravidlech pivodu

(2014/421/EU)
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Protokol ¢. 3 k dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Norskym krdlovstvim (') (déle jen
,dohoda“) se tyka definice pojmu ,ptvodni produkty“ a metod spravni spolupréce (dale jen ,protokol €. 3%).

(2)  Regionalni tmluva o celoevropsko-stiedomoiskych preferen¢nich pravidlech pavodu (3 (déle jen ,imluva“) obsa-
huje ustanoveni o piivodu zbozi obchodovaného v souladu s ptislusnymi dohodami uzavienymi mezi smluvnimi
stranami.

(3)  Unie i Norsko timluvu podepsaly dne 15. ¢ervna 2011.

(4)  Unie ulozila své listiny o pfijeti u depozitdfe amluvy dne 26. bfezna 2012 a Norsko dne 9. listopadu 2011.
V diisledku toho podle ¢l. 10 odst. 3 damluvy vstoupila tmluva v platnost pro Unii dne 1. kvétna 2012 a pro
Norsko dne 1. ledna 2012.

(5)  Clanek 6 tmluvy stanovi, ze kazdd smluvni strana pfijme vhodnd opatieni, aby zajistila G¢inné uplathiovani
uvedené imluvy. Za timto Géelem by smiSeny vybor zfizeny dohodou mél pfijmout rozhodnuti nahrazujici
protokol ¢. 3 novym protokolem, ktery pokud jde o pravidla ptivodu, odkazuje na tmluvu.

(6)  Postoj Unie ve smiSeném vyboru by mél vychazet z ndvrhu rozhodnuti pfipojeného k tomuto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru zfizeném dohodou mezi Evropskym hospodai-
skym spolecenstvim a Norskym kralovstvim, pokud jde o nahrazeni protokolu ¢. 3 k uvedené dohodé o definici pojmu
,puvodni produkty“ a metoddch spravni spoluprace novym protokolem, ktery pokud jde o pravidla ptivodu, odkazuje na
Regiondlni imluvu o celoevropsko-sttedomofskych pravidlech ptivodu, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti smiSeného vyboru
pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Zastupci Unie ve smiSeném vyboru mohou odsouhlasit drobné zmény predlohy rozhodnuti bez dalstho rozhodnuti
Rady.

() Uk.vest.L171,27.6.1973,s. 2.
() Ut.vést. L 54,26.2.2013, s. 4.
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Cldnek 2

Rozhodnuti smiSeného vyboru bude zvetejnéno v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 23. ¢ervna 2014.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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NAVRH
ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU A NORSKA &. ...
ze dne ...

o zméné protokolu & 3 k dohodé mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim a Norskym
kralovstvim tykajiciho se definice pojmu ,,pivodni produkty* a metod spravni spolupréice

SMISENY VYBOR,

s ohledem na dohodu mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Norskym krdlovstvim podepsanou v Bruselu dne
14. kvétna 1973 (') (ddle jen ,dohoda“), a zejména na ¢lanek 11 této dohody,

s ohledem na protokol ¢. 3 k dohodé tykajici se definice pojmu ,,piivodni produkty“ a metod spravni spoluprace (3 (dale
jen ,protokol €. 39),

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clanek 11 dohody odkazuje na protokol ¢. 3, ktery urcuje pravidla péivodu a stanovi kumulaci péivodu mezi EU,
Norskem, Svycarskem (véetné Lichtenstejnska), Islandem, Tureckem, Faerskymi ostrovy a ticastniky barcelonského
procesu (%).

(2)  Clanek 39 protokolu & 3 stanovi, ze smiSeny vybor zifzeny podle ¢lanku 29 dohody méize rozhodnout
o zméndach tohoto protokolu.

(3)  Cilem Regiondlni tmluvy o celoevropsko-sttedomofskych preferencnich pravidlech pivodu (%) (déle jen ,imluva®)
je nahradit protokoly o pravidlech pivodu, které jsou v soucasné dobé platné mezi zemémi celoevropsko-stiedo-
moiské oblasti, jedinym pravnim aktem.

(4)  EU i Norsko umluvu podepsaly dne 15. ¢ervna 2011.

(5)  EU ulozila své listiny o pFjeti u depozitdife tmluvy dne 26. bfezna 2012 a Norsko dne 9. listopadu 2011.
V disledku toho podle ¢l. 10 odst. 3 uvedené timluvy vstoupila iimluva v platnost pro EU dne 1. kvétna 2012
a pro Norsko dne 1. ledna 2012.

(6)  Umluva zafadila zemé zapojené do procesu stabilizace a pfidruzeni do celoevropsko-sttedomoiské oblasti kumu-
lace ptivodu.

(7)  Pokud k tmluvé nepfistoupi soubézné vSechny smluvni strany v rdmci oblasti kumulace, nemélo by to pfedsta-
vovat méné piiznivou situaci, nez jakd byla dfive na zdkladé protokolu.

(8)  Protokol ¢. 3 k dohodé by proto mél byt zménén tak, aby odkazoval na imluvu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Protokol ¢. 3 k dohodé o definici pojmu ,pivodni produkty* a metoddch spravni spoluprice se nahrazuje znénim
uvedenym v piloze tohoto rozhodnuti.

() Uk vést.L171,27.6.1973,s. 2.

() Uk vést.L117,2.5.2006,s. 2.

() Alzirsko, Egypt, Izrael, Jorddnsko, Libanon, Maroko, Palestina, Syrie a Tunisko.
() Uf.vést. L 54, 26.2.2013, s. 4.
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. zai{ 2014.

V...dne ...

Za smiSeny vybor
piedseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
Protokol & 3

o definici pojmu ,,pévodni produkty” a metoddch spriavni spoluprice

Cldnek 1
Pouzitelnd pravidla piivodu

Pro ucely provadéni této dohody se pouziji dodatek I a pifslusnd ustanoveni dodatku II Regiondlni timluvy o celo-
evropsko-stiedomotskych preferencnich pravidlech pivodu (') (déle jen ,umluva®).

Vsechny odkazy na ,pfislusnou dohodu® v dodatku I a v pfislusnych ustanovenich dodatku II Regionalni dmluvy o celo-
evropsko-sttedomofskych preferencnich pravidlech ptvodu se povazuji za odkazy na tuto dohodu.
Cldnek 2
Reseni sporit

Spory, které vyvstanou pii ovéfovani podle ¢lanku 32 dodatku I dmluvy a které neni mozné vyfesit mezi celnimi organy
zadajicimi o ovéfeni a celnimi orgdny piislusnymi k tomuto ovéfeni, se ptedkladaji smiSenému vyboru.

Ve viech piipadech se feseni sporti mezi dovozcem a celnimi orgdny zemé dovozu Fdi pravnimi pfedpisy dané zemé.

Cldnek 3
Zmény protokolu

O zméné tohoto protokolu muiize rozhodnout smiSeny vybor.

Cldnek 4
Odstoupeni od dmluvy

1. Pokud EU nebo Norsko depozitdfi imluvy pisemné ozndmi svij tmysl od Gmluvy odstoupit podle ¢linku 9
uvedené amluvy, zahdji EU a Norsko neprodlené jedndni o pravidlech piivodu pro tcely provadéni této dohody.

2. Do dne vstupu takovychto nové sjednanych pravidel pivodu v platnost se budou na tuto dohodu i nadale vzta-
hovat pravidla pivodu obsazend v dodatku I a pfipadné pfislusnd ustanoveni dodatku II imluvy platnd v okamziku
odstoupeni. Nicméné od okamziku odstoupent je tfeba pravidla pivodu obsazend v dodatku I a pfipadné pfisluind usta-
noveni dodatku II tmluvy vykladat tak, aby umoziiovala dvoustrannou kumulaci pouze mezi EU a Norskem.

Cldnek 5
Piechodnd ustanoveni — kumulace

1.  Bez ohledu na ¢ldnek 3 dodatku I Umluvy se pravidla tykajici se kumulace stanovend v ¢lancich 3 a 4
protokolu ¢. 3 k této dohodg, jez byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EU a Norska ¢. 1/2005 ze dne 20. pro-
since 2005 (3, naddle mezi EU a Norskem uplatiiuji, a to do doby, nez se zacne imluva uplatiovat ve vztahu ke viem
smluvnim strandm uvedenym v ¢ldncich 3 a 4 protokolu ¢&. 3 k dohodé.

() Uf.vést.L 54,26.2.2013,s. 4.
() Uf.vést.L117,2.5.2006,s. 2.
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2. Bez ohledu na ¢l. 16 odst. 5 a ¢l. 21 odst. 3 dodatku I dmluvy, pokud se kumulace tykd pouze sttt ESVO, Faer-
skych ostrovi, EU, Turecka a zemi zapojenych do procesu stabilizace a pfidruzeni, mizZe byt pivod prokdzin
pravodnim osvédéenim EUR.1 nebo prohldsenim o pavodu.



	ROZHODNUTÍ RADY ze dne 23. června 2014 o postoji, který má Evropská unie zaujmout ve smíšeném výboru zřízeném dohodou mezi Evropským hospodářským společenstvím a Norským královstvím ze dne 14. května 1973, pokud jde o nahrazení protokolu č. 3 k uvedené dohodě o definici pojmu „původní produkty“ a metodách správní spolupráce novým protokolem, který pokud jde o pravidla původu, odkazuje na Regionální úmluvu o celoevropsko-středomořských pravidlech původu (2014/421/EU) 

